
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ 

 

α) Για πολύ καιρό κοπίαζε μάταια˙ κάθε φορά που το πουλί δεν απαντούσε, ο παπουτσής 

συνήθιζε να λέει: «Πάει χαμένο το λάδι και ο κόπος μου / Κρίμα στον κόπο μου!». Επιτέλους 

το κοράκι έμαθε τον χαιρετισμό και ο παπουτσής που επιθυμούσε χρήματα (επιθυμώντας τα 

χρήματα / θέλοντας να κερδίσει χρήματα), το έφερε στον Καίσαρα. Όταν άκουσε τον 

χαιρετισμό, ο Καίσαρας είπε: «Στο σπίτι ακούω αρκετούς τέτοιους χαιρετισμούς». Τότε το 

κοράκι θυμήθηκε / ήρθαν στο νου του κορακιού τα λόγια του αφεντικού του: «Πάει χαμένο 

το λάδι και ο κόπος μου / Κρίμα στον κόπο μου!».  

β) Γάιε Καίσαρα, μόνο εσύ πρέπει να αποκαταστήσεις όλα / όλα πρέπει να αποκατασταθούν 

από εσένα, όσα ξέρεις ότι κείτονται αναποδογυρισμένα και διαλυμένα (ριγμένα κάτω) από 

τη λαίλαπα αυτού του ίδιου πολέμου, που ήταν αναγκαίος / αναπόφευκτος· πρέπει να 

αναδιοργανώσεις τα δικαστήρια (τη δικαιοσύνη) / να αναδιοργανωθούν τα δικαστήρια (η 

δικαιοσύνη), να αποκαταστήσεις την εμπορική πίστη / να αποκατασταθεί (από σένα) η 

εμπορική πίστη, να χαλιναγωγήσεις τα πάθη / να χαλιναγωγηθούν (από σένα) τα πάθη, να 

επιδιώξεις την αύξηση του πληθυσμού / να επιδιωχτεί (από σένα) η αύξηση του πληθυσμού˙ 

όλα όσα αφού έχουν καταρρεύσει διαλύθηκαν πια, πρέπει να στερεωθούν με αυστηρούς 

νόμους.  

Γ.1.α 

Θετικός Συγκριτικός Υπερθετικός  

Diu diutius diutissime 

sevēris severioribus severissimis 

multa plura plurima 

Γ.1.β.  

ave / avi 

corvo  

domum  

nullis  

iudicium 

fidem 

subolum 



civilia 

Γ.2.α.  

Τύπος γερουνδιακού Μετοχή μέλλοντα ενεργητικής φωνής (στο ίδιο γένος, αριθμό και 

πτώση) 

excitanda excitatura 

constituenda constitutura 

revocanda revocatura 

comprimendae compressurae 

propaganda propagatura 

vincienda victura 

Γ.2.β. 

Απαρέμφατο ενεστώτα: afferre και adferre 

Απαρέμφατο μέλλοντα: allaturum esse 

Απαρέμφατο παρακειμένου: attulisse 


